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      Il faisait nuit, un peu froid. Au cœur de Londres, devant l’hôtel Savoy, sous la verrière, un homme d’un certain âge vêtu d’un smoking faisait les cent pas en consultant fébrilement son téléphone portable. L’organisateur de la soirée qui se déroulait dans le grand salon sortit du hall et s’approcha, laissant échapper par la porte tambour le son des cuivres de l’orchestre qui jouait du Cole Porter.


      —Toujours pas de nouvelles de M.Blake? demanda-t-il.


      —Je fais tout ce que je peux pour le joindre, mais il ne répond pas. Laissez-moi encore une minute.


      —C’est très ennuyeux. J’espère qu’il ne lui est rien arrivé de grave…


      «Être mourant serait pourtant sa seule excuse valable!» pensa l’homme au téléphone.


      À peine l’organisateur reparti, il composa le numéro du domicile de son plus vieil ami. Après le message d’accueil du répondeur, il déclara d’une voix blanche:


      —Andrew, c’est Richard. Si tu es là, je t’en supplie, décroche. Tout le monde t’attend ici. Je ne sais plus quoi leur dire…


      Soudain, son comparse prit l’appel.


      —Tout le monde m’attend où?


      —Dieu soit loué, tu es là! Ne me dis pas que tu as oublié la soirée du Prix d’Excellence industrielle… Je t’avais prévenu que je m’arrangerais pour que tu sois nommé.


      —C’est gentil à toi, mais je n’ai pas le cœur à ça.


      —Andrew, non seulement tu es nommé, mais c’est toi le vainqueur. Je te l’annonce, c’est toi qui remportes le prix.


      —C’est bouleversant. Et qu’est-ce qu’on gagne? Vu l’âge des participants, ce n’est sûrement pas untruc qui se croque. Un lavement? Une cœlioscopie?


      —Ce n’est vraiment pas le moment de plaisanter. Tu t’habilles et tu rappliques.


      —Je ne rapplique nulle part, Richard. Je me souviens que tu m’avais parlé de ce prix, et je me souviens aussi parfaitement t’avoir dit que cela ne m’intéressait pas.


      —Tu te rends compte de la position dans laquelle tu me mets?


      —C’est une situation dans laquelle tu t’es mis tout seul, mon lapin. Je n’ai rien demandé. Imagine que je te commande deux tonnes d’huîtres parce que je t’aime bien et qu’après, je fasse la comédie pour que tu les manges…


      —Arrive immédiatement, sinon je dis à ta femme de ménage que tu fais du vaudou et elle ne mettra plus jamais les pieds chez toi.


      Blake éclata de rire au nez de son ami.


      —Il faut que tu sois dans un sale traquenard pour brandir ce genre de foutaises! Faire peur à Margaret, la pauvre. Franchement. C’est comme si je menaçais de balancer ta femme au Service de Protection du Bon Goût pour ce qu’elle a fait à sa coiffure et à votre caniche…


      —Laisse Melissa en dehors de ça. Je ne rigole pas, Andrew. Si tu ne viens pas, tu sais de quoi je suis capable.


      —Comme la fois où tu as voulu me dénoncer pour le vol du singe domestique de MmeRobertson? Jusqu’à sa mort, elle est restée convaincue que tu l’avais mangé. De toute façon, Margaret ne te croira pas. Je lui dirai que tu te drogues. Si tu arrives à la faire démissionner, je te paye une semaine aux Bahamas avec ta femme et ses cheveux.


      —Arrête avec la coiffure de ma femme! s’énerva Ward. Andrew, ça suffit! Je me suis battu pour que tu obtiennes ce prix, alors tu me fais le plaisir de venir le chercher, et vite.


      —J’adore quand tu hausses la voix. Tout jeune, c’est ce côté fougueux qui m’a séduit chez toi. Je te suis reconnaissant de te démener mais là, ne compte pas sur moi pour jouer au jeu des bons points. Je ne t’ai pas pris en traître. Dès le départ, je te l’ai dit. Ces soirées sont ennuyeuses et les trophées que ces gens fiers d’eux se donnent ne valent rien. Je ne viendrai pas. Par contre, si tu veux passer prendre un verre, c’est avec plaisir, je n’ai rien de prévu ce soir.


      Ward s’étouffa de rage:


      —Écoute-moi bien, Blake: si tu me plantes, notre amitié risque d’en souffrir.


      —Depuis tout ce temps, mon cher Richard, si on avait dû se fâcher, on aurait eu des centaines d’occasions de le faire. Avec ce qu’on se balance et ce qu’on se fait subir…


      En plus de cinq décennies, Andrew Blake avait effectivement souvent fait perdre ses nerfs à son complice, mais ce soir, il atteignait des sommets.


      —Andrew, s’il te plaît…


      —Dans l’état où je suis, il n’y a que toi pour me donner encore un peu de joie. Tu n’as qu’à leur dire que je me suis cogné la tête et que je ne me rappelle même plus mon nom. Pour égayer la soirée, raconte-leur que je me prends pour Bob l’Éponge et que, dans un ultime moment de lucidité, je t’ai supplié d’aller recevoir le prix pour moi. Tu pourras même le garder.


      L’organisateur sortait de l’hôtel pour revenir à la charge. Avant qu’il ne soit trop proche, Ward souffla à son ami:


      —Je te promets que tu vas me le payer, mon pote.


      —La vie se charge déjà de te venger, mon ami. Moi aussi je t’embrasse fort.


      Richard Ward raccrocha et prit une mine compassée pour annoncer:


      —Andrew Blake vient d’être hospitalisé d’urgence.


      —Mon Dieu!


      —Ses jours ne semblent pas en danger. Si cela vous arrange, je peux recevoir le prix en son nom. Je sais qu’il s’en voudra beaucoup d’avoir gâché votre soirée…
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Assis à son bureau, Andrew Blake replia l’écran de son ordinateur portable.
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